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Forensics e all'autorita competente dello Stato

membro in cui si é stabilito 'utente e/o il paziente.
Brevetto europeo (DE, FR, UK) N. 3226817
Brevetto canadese 3007222

Dispositivo
medico
Prodotio realizzato
senza luilizzo di
lattce di gomma
naturale

questo dispositivo dovra essere segnalato a Tri-Tech
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by |RESCU

CINGHIA INGUINALE

TAPPO PER ESTREMITA

CINGHIA ALLA CAVIGLIA

SLISHMAN TRACGTION SPLINT

CINGHIA
AMEZZA
GAMBA




Slishman Traction Splint (STS)
ISTRUZIONI PER LUSO

1. Attaccare la cinghia alla caviglia

e Rimuovere la cinghia alla caviglia e il tappo per estremita dall’'asta
e Srotolare la cinghia alla caviglia e applicare con il tappo per I'estremita
laterale rivolto verso l'alto per raggiungere I'asta della stecca
e Fissare la fascetta a strappo con gancio e anello
Prap 7 = NOTA: E possibile applicare una cinghia
y alla caviglia sopra il polpaccio in caso di
lesioni alla parte inferiore della gamba.

3. Applicare una trazione approssimativa

e Estendere I'asta distale dopo aver allentato la vite a
testa zigrinata sul morsetto nero dell’asta

e Inserire 'asta distale nella cinghia alla caviglia con il
tappo per estremita

e Una volta raggiunta la lunghezza desiderata, serrare la

vite a testa zigrinata

(8,

. Rivalutare e monitorare

e Rivalutare il CMS e il livello di dolore

e Regolare la trazione secondo necessita
per ridurre al minimo il dolore e
mantenendo la perfusione

e Per la stabilita rotazionale fissare la
cinghia a mezza gamba alla stecca e
avvolgere (una o entrambe le gambe)
sotto il ginocchio

Nel caso in cui il morsetto
rosso o nero scivoli via dall’asta,
allentare semplicemente

la vite ad alette e spingere
nuovamente il morsetto
sull'estremita dell’asta e
allinearlo dove indicato.

Narth Carolina USA 810-830-0286 @
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Prima dell’'applicazione valutare la funzione CMS
(circolatoria, motoria e sensoriale) e il livello di dolore
secondo il protocollo locale.

2. Attaccare la cinghia inguinale

e Appoggiare la fibbia femmina sulla parte anteriore
della coscia
e Avvolgere la fibbia maschio e la cinghia dietro la coscia
o Far scattare la fibbia da maschio a femmina
e stringere

4. Applicare una trazione mirata

e Rilasciare la vite a testa zigrinata sul morsetto rosso
dell’asta

e Tirare la corda per applicare la trazione desiderata

e Stringere la vite a testa zigrinata sul morsetto rosso
dell’asta e rilasciare la corda

APPLICAZIONE PEDIATRICA

Per i pazienti di altezza inferiore a 110 cm (circa 43
pollici) e/o di 3 anni di eta o meno, allungare la cinghia
inguinale consentendo alla stecca di appoggiarsi piu
prossimalmente all'anca.
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info@rescue-essentials.com



